Kozépkori magyarok nyugati szemmel

Milyenek is lehettek a magyarok a kiilféldiek szemében? Vérszomjas fosztogatdk kolostori
évkonyvben, az antik Pannonia uj lakosai vilagtérképen, mpartolé kirdlyok italiai novella-
ban, torokveré hésok burgundi kronikaban, faragatlan barbarok latin gtinyversekben - er-
rél a sokszinl képrél szél az MTA BTK Torténettudomanyi Intézet kutatéjanak, Csukovits
Enikének Gj monografidja, amely Magyarorszag és a magyarok kdzépkori nyugat-eurépai
forrasokban megjelend dbrazolasait tekinti at. A szerzé korabbi kutatasai a kozépkori zaran-
doklatokrdl, a szertedgazd Anjou-dinasztia magyar kirdlyairdl vagy épp a foldrajztudomany
kozépkori fejlédésérsl mind hozzdjarultak ennek az atfogé miinek, Csukovits Eniké 2014-
ben megvédett nagydoktori disszertdciéjanak gazdagsdgdhoz.

Az a torténész, aki a magyarokrol kiilfoldon kialakult képet vizsgdlja, szamithat arra,
hogy nagyszamu idegen nyelvi és tavoli konyvtarakban elérhet6 forrdsanyagban elszortan
megtaldlhat6 informdcioval kell megbirkéznia akkor is, ha csupan egyetlen orszagra vagy
nyelvre korlatozza kutatasait. Még nehezebb a helyzete, ha egy nagyobb régiora kiterje-
d6 nyugat-eurépai Osszképet szeretne rajzolni a kozépkor egészére vonatkozéan. Minden
egyes magyar esemény vagy személy, forrdsmdifaj és kulturdlis kdzeg sajatos megkozelitést
kivanna ugyanis, hogy kibontakozhasson a benniik, illetéleg veliik kapcsolatban megfogal-
mazott vélemény. Ezt a csaknem lehetetlen vdllalkozast Csukovits Eniké Ggy oldja meg, hogy
valtogatja a megkozelitésmodokat, €s hol nagyon kozelrdl, hol nagyon tavolrél mutatja be a
vizsgalt jelenségeket, amelyek Gjra meg UGjra el6bukkannak a konyv lapjain, eltéré megvilagi-
tasban, de mindig 0sszekapcsolva a kordbban felvetett szempontokkal.

A szerz6 hatalmas tuddsanyagot vonultat fel az els6 két fejezetben. El6szor a kor-
szak foldrajzi gondolkoddsanak fejlédési fokozatait mutatja be: ez jelenti ugyanis a Magyar-
orszaggal kapcsolatos ismeretek kontextusat. Az alapokat az antik szerzék helyezték le:
Sztrabon, az idGsebb Plinius és tarsaik, majd az Gket felhaszndlo Sevillai Izidor muvei sza-
zadokon at tekintélyes kutféknek szamitottak, és a benniik taldlt informdacidkat sokaig nem
is akartak a tapasztalatbdl szerzett aktudlis tuddssal felllirni. A kdzépkor folyaman a zaran-
doklatok, a 11. szdzadban elindul6 keresztes hadjaratok, majd az egyre intenzivebb és pro-
fessziondlisabb diplomaciai tevékenység jelentették a foldrajzi tuddsszerzés alapveté csator-
ndit. A nagy valtozast a 14-15. szazad humanista tudomdnyossdga, adatrendszerezése, az
akkoriban Ujra felfedezett és leforditott klasszikus szerzék (példaul Ptolemaiosz), a divatossa
valé dj mifajok hoztdk el. Valgjaban a kozépkor utolsé szazadaiban egy geogréfiai forra-

1 Csukovits Enik8: Magyarorszagrol és a magyarokrol. Nyugat-Eurépa magyar-képe a kozépkorban. Bp., MTA
Bolcsészettudomanyi Kutatékozpont Torténettudomanyi Intézet, 2015. (Magyar Torténelmi Emlékek.
Ertekezések.) 307 p.
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dalom ment végbe, amely kozvetlen médon is megalapozta a nagy foldrajzi felfedezéseket
és a vilag megismerését. Az egyre gyarapodo €és atrendez6dé foldrajzi ismeretek, valamint
a kiilonbo6z6 forrdstipusok szambavétele mellett ez a fejezet éppen ezeket a kapcsolatokat,
atvételeket mutatja be. Ertékeli igy Sevillai Izidor szerepét az antik tudas kozvetitésében, a
késé antik ptolemaioszi Geographia 15. szazadi felfedezését és az erre épiil6 humanista
irasokat, vagy éppen a késé kozépkori tudast 0sszegzd, antik maradvanyokat és fantasztikus
elemeket is béven tartalmazé szovegek (Mandeville, Pierre d’Ailly, Marco Polo mdveinek)
hatalmas népszer(iségét és a felfedezések kordban gyakorolt gondolatébreszté hatasat.

A foldrajzi tudds altalanos mlifajai €s fejl6dése bemutatdsa utdn a szerzé fokuszt
valt, és a masodik fejezetben a magyarsdg kozépkori megismerésének fontos fazisait tekinti
at, valamint felvonultatja azokat a forrasokat, amelyekben ez a folyamat vizsgdlhat6. Az
elbeszélés elsé latasra kronologikus rendet kovet, hiszen a kalandozé magyarok altal kel-
tett rettegést a kereszténység felvétele miatti 6rom, majd az orszdgon atvonulé keresztesek
vegyes tapasztalatai kovették: az orszagot hatalmasnak és gazdagnak, lakéit azonban dur-
vanak és id6nként még poganynak itélték. A fejezet tovabbi részeiben azonban a kapcsolat-
felvétel modjai iranyitjdk a bemutatds menetét. El6szor felvonulnak a kiilfoldi zarandoklatra,
diplomdciai kiildetésre vagy hadjaratra indulé magyarok és uralkodéik. Il. Andras sikertelen
szentfoldi keresztes hadjarata mellett nagy port vert fel I. Kéroly 6zvegyének, Erzsébet ki-
ralynénak tobb fényes zarandoklata, Nagy Lajos itdliai hadjaratai és Luxemburgi Zsigmond
diplomaciai utazasai, melyek alkalmaval az uralkodén kiviil népes kisérete €és serege is vila-
got latott, illetve megmutatta magat a vildgnak.

Az osztrdk kronikak bemutatdsa utan a késé kozépkori kiilféldi utazék és kovetek
beszamoldit tekinti at a szerzg, ezek kozil is elsésorban a legfejlettebb papai és itdliai dip-
lomadcia forrasait, amelyek kiilondsen részletes képet adtak Zsigmond, Matyas és a Jagellok
uralkodasarél. Az utazok koziil kiemelkednek a 15. szazadi burgundi kovetek, akik ambicio-
zus hercegeik utasitasdra jartak be a keleti terileteket. Kiillon alfejezet foglalkozik azokkal a
veszélyes tdmaddasokkal, amelyek Magyarorszdgra forditottak Eurépa figyelmét: a tatdrjaras
és a 14. szazad végétdl érzékelhetd torok fenyegetés, a nemzetkodzi sszefogdssal megvivott
(és elvesztett) nikapolyi és varnai csatak, majd a mohdcsi vereség szamos beszamoldban és
torténetiréi munkdban megjelent, s6t ez utobbi mar nyomtatott mivekben is szerepelt. Vé-
glil a 15. szazadi modern geografiai érdeklGdést titkr6z6 humanista irdsokat, majd a 15-16.
szazadban keletkezett elsé részletes térképeket veszi szamba a szerz8. Egyfajta alternativ
magyar torténelem rajzolddik ki ebben a fejezetben: ramutat a kiilféldon ,hirré valé”, a
magyarsagot mas népek szemében érdekessé tevé eseményekre, felvazolja a Magyaror-
szagrol és lakoirél megszerezheté ismereteket, illetve bemutatja, hogy ez a tudas milyen
forrasokban érheté tetten.

Az atfogo igényl leirds utan az olvasé négy tematikus mélyfards révén kaphat
részletesebb képet a magyarokrdl alkotott kiilfoldi véleményekrél. Specidlis, jol koriilhata-
rolhatd, néha meghokkent6 forrascsoportok alapjan azt vizsgélja Csukovits Eniks, hogyan
itélték meg a kozépkorban Magyarorszagot, a magyar kirdlyokat, hadseregiiket és a ki-
ralysdg népeit. A megitélés kérdése a szerzé szamara lathatéan azt jelenti, hogy mennyire
ismerték el, tartottak gazdagnak, hatalmasnak, erGsnek az orszagot és népét, a kirdlyt és a
hadsereget, egyszoval negativ, vagy pedig pozitiv a kialakult kép. Bar az alfejezetek végko-
vetkeztetései valoban csak erre az egyszer(ibb kérdésre vdlaszolnak, maguk az esettanul-
manyok nagyon kiilénleges megvildgitasokban mutatnak rd a magyarokkal kapcsolatos
nyugat-eurépai képre.
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A magyar seregek és hadvezérek tetteit leiro itdliai, osztrdk és burgundi kronikak, a
magyar kiralyokat dicséré humanista levelezés, a magyar tarsadalom &sszetételérdl €s a ma-
gyarok harcra kész, am bdrdolatlan jellemérél beszamolo6 itdliai kovetjelentések, illetve a
Magyar Kirdlysag kincseit bemutaté 14-15. szazadi foldrajzi munkak szinte magatdl értets-
déen keriilnek be az elemzésbe, melynek végsé tanulsaga az, hogy a kézépkor szazadaiban
Magyarorszag nagy €s fontos orszag, a magyar kirdlynak nagy a hatalma, a magyar seregek
pedig jelent6s er6t képviselnek. Ennél kiilonlegesebb megkozelitést jelentenek Matteo Ban-
dello 16. szazadi novelldi és egy fiktiv magyar kiralyfirdl sz616 15. szazadi francia verses re-
gény: ezekbdl ugyanis nem a magyarokra vonatkozo ismeretek pontossaga derdil ki, hanem
példaul az, hogy milyen divatos volt a kdzépkorban irodalmi szerepl6k jellemzését magyar
kiralyi szarmazassal fényesebbé tenni. Toposzok és vandormotivumok szélalnak meg a la-
tin nyelvd, egyes népeket glinyol6 verses mondékakban is. Ezek a forrdsok a magyarokrdl
kialakult, hosszan tovabb €l6, a tényleges tuddsanyagtol elkiilonilé sztereotipiakat teszik
megfoghatéva, ezért jogos példaul késdi, a 16. szazad masodik felében keletkezett szove-
gek beemelése a vizsgalatba. Egészen eltér6, inkabb kvantitativ jellegli megkozelitést tesz
lehetévé tobb szaz 10-13. szazadi mappa mundi, vagyis vildgtérkép vizsgdlata, amely azt
veti fel, hogy milyen gyakran jelenik meg Magyarorszdg (Hungaria vagy Pannénia néven),
valamint a vele szomszédos teriiletek az abrazolasokon. Az eredményeket tablazatos for-
maban is bemutatja a szerzé a kotet végén: a régié orszagai kozil Magyarorszag messze a
leggyakoribb szerepl6je a vilagtérképeknek.

Az esettanulmdnyok azonban jéval drnyaltabb képet rajzolnak, mint a levont tanul-
sagok: nagy teret kapnak a forrasok keletkezésének koriilményei, szerzéjiik kiléte és viszo-
nya a magyarokhoz, valamint azt is megtudjuk, melyik szoveg mekkora hatast gyakorolt,
hany példany 6rz6dott meg beldle. A forrasszovegek gyakori, a ldbjegyzetekben eredeti
nyelvl idézésével pedig szamos é€letteli jelenettel, sarkos véleménnyel ismerkedhet meg az
olvasé. Az objektiv forrasadottsagok mellett nyilvan a szerzé elézetes kutatasaira is utal az
a tény, hogy az esettanulmanyok tdlnyomo tobbsége a 14-15. szdzadra koncentral, a rész-
letesen elemzett forrdsok nagy része pedig itdliai. Szdmos alkalommal, tobbféle megvilagi-
tasban és probléma kapcsan el6keriilnek igy Nagy Lajos kirdly itdliai hadjaratai, Luxemburgi
Zsigmond eurdpai szerepvallaldsa és csaszari fellépése, Matyds humanista kultirdja vagy
Aeneas Silvius Piccolomini, a késébbi Il. Pius papa eurdpai foldrajzzal és torténelemmel fog-
lalkozé humanista mdvei. Ezt az er6sen fokuszalt, id6ben és foldrajzilag is korlatozott képet
a szerz6 nem helyezi atfogd kontextusba, az egyes altémak elé illesztett rovid felvezetések
inkabb a lehetséges kérdésekre mutatnak rd. Az olvasénak ezért tdmadhat hidnyérzete a
némiképp mell6zott angol, pireneusi, német forrasok, illetve az esettanulményokban alig
feltind Arpad-kor miatt. Erdekes szempontot érvényesithetett volna az ikonografiai anyag,
vagy éppen a hagiografikus forrasok beemelése az elemzésbe, ez a kérdés azonban csupén
egyetlen alkalommal, Szent Erzsébet kapcsan mertil fel a mdben.

A két utolso alfejezetben a szerzé sajatos médon drnyalja az eddig bemutatott
képet, mikor egy-egy 15. és 16. szazadi konyvtdrlistaban keresi a kordbban felvonultatott
miveket, a magyarokrdl alkotott kozépkori kép nyomait. Annak ellenére, hogy az egyik
konyvtar Németalfoldon, a masik pedig magyar teriileten volt, igy 6sszevetésiik nem teljesen
egyértelmd, a tanulsag mégis elgondolkodtatd: a 15. szazadi Eurdpa geogrdfiai mivekben
leggazdagabb konyvtaraban, a burgundi hercegek udvardban alig néhdany magyarokkal is
foglalkozé kéziratot ériztek, a régio irdnt élénken érdekl6d6 hercegek tudasuk nagy részét
az altaluk kikiildott utazok beszamol6ibdl, nem pedig olvasmanyaikbdl szerezhették meg.
Egészen megvaltozott a helyzet a 16. szdzad kozepére: a Magyarorszdgon €l6 kdzrend(i
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Hans Dernschwam kényvtaraba ekkorra mar bekertiltek a késé antik és kozépkori geografiai
mUivek nyomtatds révén végre elérhetévé valt példanyai (ezeket a szerz6 egy tablazatban is
bemutatja). A két kdnyvtdr tanulmdnyozasa dltal vilagossa vdlik, hogy a kozépkori foldrajzi
tuddsanyag valéjaban csak a 16. szdzad kozepére, a nyomtatds fellendiilésének kdszénhe-
téen valt szélesebb korben is elérhet6vé.

A zérofejezet arra mutat rd, hogy Eurdpa nyugati részein Magyarorszagot csupan
a torokkérdés megjelenése utan tekintették felfedezendd, részleteiben is megismerendd
teriletnek; hogy a kilfoldre latogaté magyarok és a Magyarorszagra utazé kilfoldiek al-
tal kozvetitett tényszer( tudds csupdn lokdlis jelentSségre tett szert, nem valt kozkinccsé,
dltalanosan ismertté, igy a kdnyvben bemutatott Magyarorszdg-kép a kozépkor folyaman
valéjaban nem allt 6ssze, hanem mozaikokban maradt. Kialakult viszont a magyarsagrol
néhany nagyon hosszu életl sztereotipia (gazdag orszag, hatalmas kiraly, durva és harcias
nép), amelyek konkrét tudasanyag nélkdl is hatottak a korszakban.

A mdvet 30 oldalas b6éséges bibliogréfia, foldrajzi- és személynévmutato zarja. A
szerz$ beépitette munkdjaba a régi és Gjabb magyar szakirodalmat, valamint nagyszamd
francia, olasz, német és néhany angol szakmunkat is. Az dttekintést megkénnyitette vol-
na, ha a szerz kiilonvalasztja a forrasokat €s a szakirodalmat. A fiiggelékben kézolt négy
tablazat kozil kettS valdban hasznos: a Panndniat/Hungaridt emlité vilagtérképek és Hans
Dernschwam foldrajzi t€émaju konyveinek listdi; kevesebbet ad a m( dltaldnos mondaniva-
[6jdhoz az a tablazat, amely bemutatja, hogy harom kronikds (Thuréczy, Bonfini és Picco-
lomini) milyen epizédokat emlit meg Luxemburgi Zsigmond életébdl, illetve az, amely egy
13. szdzadi sztereotipia-katal6gus olaszokkal, németekkel és francidkkal kapcsolatos tulaj-
donsagait veszi szamba.

Csukovits Eniké munkaja tobb okbdl is rendkiviil inspiral6. Csokorba foglalja, ol-
vasmanyos médon attekinthet6vé teszi és értelmezi a magyarsagrol szolé kozépkori kiil-
foldi forrasanyag sokszor ismert, maskor elfelejtett vagy éppen még felfedezetlen elemeit.
Emellett az egyes jelenségeket, forrdsokat belehelyezi a korabeli foldrajzi vilagkép és tudds
kontextusdba, ami a magyar torténeti kutatasban nem igazdn gyakori megkozelitésmodot
jelent. Végll pedig az egész mi kiemelt figyelmet fordit az ismeretek elterjedésére vagy
épp rejtve maradasdra, a tudds dramldsara, a fellelheté kapcsolddasi pontokra, a szovegek
hatdsara, és ezzel dinamikussa és arnyaltta teszi a tények bemutatasat. A konyv igy amellett,
hogy 6sszegzi az eddigi tuddsanyagot, Gj kiinduldsi pontot, problémafelvetést is jelenthet
sok kutatdsi irdny szamara.

Novdk Veronika
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A Nyomok észak-olaszorszagi

konyvtarakba és levéltarakba vezetnek!

Az utébbi években a kozépkorra vonatkozo levéltari forrasok feltardsa, kiakndzva azokat
a lehetéségeket, amelyeket az internet és a tomeges digitalizalas lehetsége kindl, Uj sza-
kaszba lépett. Az online levéltdri nyilvantartasok megjelenése jelentésen megkodnnyiti az
eddig ismeretlen forrdsok beazonositdsat és a feltarasukat célzo projektek el6készitését. Fel-
tehetbleg részben ennek is kdszonhetd, hogy a kiilfoldi hungarikakutatasok terén az elmdilt
évtizedben az egyéni pdlyazatok keretében megvaldsulé kutatasi tervek voltak jellemzgek.
Szamos esetben ezek nagyon hasznos és értékes feltarasok, eredményiik azonban a kivélé
elemz6 tanulmanyokon tdl csekélyebb szamu és eltér6 minéségli jegyzékekben foghatd
meg. Kevésbé jellemzd az olyan nagyobb lélegzetl projektek életre hivdsa, amelyek ke-
retében kutatdcsoportok feldllitdsaval széles kort egylittm(ikodés is megval6sul. Részben
ezért tekinthetd az elmdlt idGszak egyik legjelent6sebb kezdeményezésének a Vestigia kuta-
tocsoport kozépkori hungarikaforrasok feltardsat célzo projektje.? A kutatécsoport valéban
merész célt tlizott maga elé, a helyszini levéltari feltarason tdl a feltart iratok egy részének
digitalizalasat (6sszesen mintegy 3100 felvétel) és metaadatoldsat, a feltarashoz kapcsolo-
ddan adatbazis fejlesztését is vallalta. A nemzetkdzi levéltari viszonyok ismeretében fontos
hangsulyozni, hogy a csoport a fent vazolt célt kivdl6 olaszorszagi levéltari kapcsolatainak
koszonhet&en tudta megvalositani.

Eszak-talia viszonylagos kozelsége, a kozépkori magyar-italiai kapcsolatok intenzi-
vitdsa és a kozépkori Itdlidra jellemz6 fejlett irdsbeliség mind egytdl egyig olyan tényezdk,
amelyek kétségtelendl indokoljak a kutatocsoport altal kijelolt négy északolasz kozgydiijte-
mény, a modenai és milanaoi allami levéltarak, valamint a milan6i Ambrosiana és a modenai
Estense Universitaria gy(jteményeinek feltardsat. A modenai levéltar korabban is ismert volt
gazdag magyarorszagi vonatkozasu anyagairdl. Els6 magyar kutatéinak egyike, baré Nydry
Albert igy vallott errdl feltaré munkdja végeztével a Szazadok oldalain: ,Kordntsem akarom
még ezzel mondani, hogy a magyar térténelmet illeté okiratok Modenaban immar egészen

1 Vestigia. Mohdcs elétti magyar forrdsok olasz konyvtdrakban. Szerk.: Domokos Gyorgy-Matyus Norbert-
Armando Nuzzo. Piliscsaba, Pazmany Péter Katolikus Egyetem Bolcsészet- és Tarsadalomtudomanyi Kar,
2015.252 p.

2 Aprojekt 2010-2015 koz6tt , 14-16. szdzadi magyar torténelmi és irodalmi forrdsok Olaszorszdg levéltdraiban
és konyvtdraiban” cimmel az Orszdgos Tudomanyos Kutatdsi Alapprogramok tdimogatdsaval zajlott. A projekt
a Pazmany Péter Katolikus Egyetem olasz tanszékének oktatoi kezdeményezésére, az § vezetésiikkel jott
létre, ehhez csatlakoztak az E6tvos Lorand Tudomdnyegyetem és a mildnéi Universita Cattolica oktatdi,
hallgatéi. A kutatécsoport a munka sordn rendszeresen egyeztetett ,kiilsGs” szakemberekkel és a Magyar
Nemzeti Levéltar munkatdrsaival. A projekt eredményeir6l minden érdekl6d6 részletesen tdjékozdédhat a
www.vestigia.hu honlapon, ahol az elkésziilt adatbdzis és a csatolt digitalis dllomany is elérheté.
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kimerittettek; mert az emlitettem erdélyi okiratokon kiviil még a kiilénféle allamoknak, kiil6no-
sen pedig a Német-, Térok-, Lengyel-, Moldva- és Olahorszagoknak, valaminthogy Milanonak,
Ausztridnak és az Este-hdz egyes tagjainak csomagaiban is még igen sok, hazdnkat érdekl6
okirat lappang.”?

Nyary Albert véleményét szamos magyar kutaté osztotta, igy a Modenai Allami
Levéltar viszonylag folyamatosnak tekintheté akadémiai és kutatdi érdeklédés célpontja
maradt. Ennek eredményeként jegyzékek, egy-egy levéltari egységrél pedig részleges irat-
masolat-gytijtemények készliltek, amelyeket ma az MTA Kézirattara és az MNL Mikrofilm-
tdra 6rzi. A Vestigia csapata, amely tobb, magyar és olasz intézmény és tudomanyteriilet
képvisel6jét, tapasztalt és kezdé kutatokat, egyetemi hallgatokat is tagjai kozott tudhat,
ennek a masolati gyljteménynek a feltérképezését és legalabb egy részének az eredeti
iratanyagokkal torténé Osszevetését is vdllalta a projekt keretében. A hozzaférhet6vé valt
forrasbazis elemzése és tudomanyos feldolgozasa is megkezd6dott. A projekt elsé eredmé-
nyeit a 2015. évi konferencia anyagait tartalmazo, most bemutatando tanulmanykotet tarja
a nagykozonség elé.

A kotet 13 tanulmanya jol reprezentdlja a kit(izott célokat: tobb tudomanyteriilet
érdeklGdési korét érinti, ennek kovetkeztében ezeknek a teriileteknek a médszertani saja-
tossdgait 6tvozi, izgalmas, interdiszciplindris elemzések lehetéségét teremti meg a torténeti,
irodalom- és nyelvtorténeti vizsgalddasok dtvozésével. Igy az dltalanos gydjteményismerte-
téseken tdl néhdny egyszerre tébb tudomanyterdiletet is érint6 elemzés is olvashato a koz-
lemények sordban. A szerz6k kozott magyar és olasz kutatoktdl az egyetemi hallgatokig a
munkacsoport minden szegmense megtaldlhato. Rajtuk kiviil tovabbi szakemberek irdsai is
olvashatéak, ami jél jellemzi a feltart forrasok irdnt megnyilvanulé altalanos érdeklédést és
a projekt széles korl hasznosuldsat. A kutatécsoport munkdjanak jobb megismeréséhez
érdemes az online publikalt, a digitalis mdsolati anyag egy részét is tartalmazo adatbazist a
tanulmanyokkal parhuzamosan béngészni.

A projektben megjelélt idSintervallum, 1300-1550 értelemszerien egy sziikséges
korlatozés volt a kutatdcsoport részérdl, hiszen egy tdgabb évkor a gazdag mildnoi és mode-
nai gyljtemények esetében a projekt megvaldsithatdsagat veszélyeztette volna. A Vestigia ko-
tetben ugyanakkor, a munka cimének ismét némileg ellentmondva, tobb olyan kozlemény is
helyet kapott, amely késébbi évkorbél szarmazé jelentés gytjteményekre hivja fel a figyelmet.

A kényv harmas tematikai tagoldsa a projekt f6bb munkafazisait tiikrézi: a nagyobb
levéltdri egységtdl az egyes forrdsok felé halad. A Fondok szakaszban publikalt irasok sokak
szamdra szolgdlhatnak hasznos adalékokkal a jovébeni kutatasokhoz. Patrizia Cremonini
tanulmdnya a modenai allami levéltar (ASMo) gy(jteményein beliil az Este-haz levéltarat
tekinti 4t. A fond jelentGségét mutatja, hogy az allami levéltarba torténé bekerilése és ku-
tathatova tétele utdan nem sokkal az MTA megbizdsabdl italiai levéltari hungarikakat feltaré
Nyary Albert és Ovary Lip6t is kiemelt figyelemben részesitette. Ovary az Archivio Segreto
Estensén beliil a Casa e Stato, az Archivio Cameralén beliil pedig az Estei Hippolit idején
készilt szamadaskonyveket 6rz6 Camera anyagaira 0sszpontositott ugyan kézleményeiben,
de roviden felhivta a figyelmet az Archivio Segreto Estense részét képezé Cancelleria irat-
anyagaban talalhaté diplomaciai forrasokra is. Ezek részleges feltardsara és kiaddsara val-
lalkozott késébb Berzeviczy Albert is. A Vestigia kutatoinak eléviilhetetlen érdeme, hogy
mindharom fond szisztematikus feltarasaval és digitalizalasaval teljes képet nydjtanak errél

3 Nydry Albert: A modenai kir. levéltar magyar torténelmi szempontbdl. In: Szdzadok, 2. (1868) 3. sz. 253.
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a magyar szempontbdl rendkiviil gazdag anyagrdél. Patrizia Cremonini kdzleménye ugyan-
akkor az Este-levéltar magyar vonatkozasd anyagain tal betekintést nyujt egyéb kora Gjkori
és modern kori hungarikaanyagokba is, mintegy felhivva a figyelmet arra, hogy a modenai
levéltar nemcsak a kdzépkori gyljteményei miatt tekinthetd jelentés célpontnak a magyar
kutatds szempontjabdl. Ezek kdzott a recenzens szamdra kiilonodsen érdekesnek tlinnek a
térképtar (Mappario), valamint a rejtjelezéssel irodott leveleket és esetenként a dekédolast
lehet6vé tevé rejtjeleket tartalmazé gydjtemény (Cifrario) kora Gjkori anyagai.

Kuffart Hajnalka tanulmdnya az ASMo masik ismert, jelentés, de teljességében
eddig fel nem tart hungarikaanyagdnak az 1487-1520 kozott keletkezett, az esztergomi
érsekség és az egri plispokség gazdalkodasdra vonatkozé szdmaddskonyvek teljes kord is-
mertetésére tesz kisérletet. Az eredeti levéltari anyag €s a magyarorszagi kézirasos mdsolati
és mikrofilmmasolat-gytjtemények Osszevetésével képet ad arrdl, hogy az emlitett szam-
adaskonyv-gyljtemény mely részeit hasznositotta ez idaig a torténeti kutatds. A tanulmany
érdeme, hogy feltarja a forrasok keletkezésének koriilményeit, részletesen jellemzi a forras-
tipust és a fliggelékben 6sszefoglaldan leirja a gylijteményhez tartozé szdmadaskonyveket.
A projekt hivatalos weboldaldn elérhet6ek a szamaddskonyvek fontosabb metaadatai, koz-
tiik az iratokban el6fordulé személynevek, valamint a szovegek és izelité a szamadaskony-
vek Magyarorszagon fellelheté képi anyagdhdl, illetve azok hidnyaban az eredetirél készdilt
digitalis masolatok egy része.

Chiara Maria Carpentieri ezuttal egy korabbi, hosszabb tanulmanyanak roviditett
verziojdt jelentette meg a kotetben, ami kiilénos érdekl6désre tarthat szamot, hiszen a ma-
gyar kutatds szamara kevésbé ismert lombardiai konyvtarakban (a bergamdi Biblioteca Ci-
vica Angelo Mai, a milanéi Ambrosiana és Braidense konyvtarak) Iévé magyar vonatkozasu
anyagokrol és a rdjuk vonatkozé modern kutatasi lehetségekrdl tajékoztat, beleértve az
online elérhet6 kézirat-katalogusokat. Szovak Marton kdzleménye pedig az MTA masolati
gylijteményében 6rzott levelek szambavételére vallalkozik, kiilonos tekintettel a miifaj még
fel nem dolgozott darabjaira. A szerz6 megkisérli ezeket tematikus csoportba rendezni és
alapos feltar6 munkaval torténeti kontextusba helyezni, ami magaban foglalja a szoveg-
kiadasra vonatkozo6 adatok Osszegyijtését is.

A Forrdsok cimi fejezetben kozolt tanulmanyok szemezgetnek az Gjonnan feltart
forrasokbdl, izelitét adnak az egybegyijtott anyag sokszintiségébdl, és esetenként djszerd
vizsgdlati szempontokat kinalva felvillantjdk az interdiszciplinaris kutatdsi modszerek lehe-
téségét. Armando Nuzzo a milanéi kancelldria iratanyagaban fennmaradt, Matyds kiraly ki-
rallya vélasztasardl megemlékezé, kordbban kiadatlan misszilisek kozlésén tdl - az ezekben
szerepl6 adatoknak kordbban is ismert egykoru forrasokkal, krénikdkkal torténé dsszevetése
alapjan - 4j és értékes adalékokat nyuijt az eseményrél. Matyus Norbert irodalomtorténész
kozleménye szintén izgalmas torténettudomanyi vonatkozasa kérdést vizsgdl, amikor Ves-
pasiano da Bisticci egyik levelének és Vite cim( irdsdnak Osszevetésével keres magyarazatot
arra, mi lehetett az oka annak, hogy Matyas kirdly Itdlidban megfordult két diplomatajat,
Hand6 Gyorgy kancellart és kalocsai érseket, illetve Kosztolanyi Gyorgyot egy személynek
tekintette a korai magyar torténettudomanyi irodalom.

A fejezetben két fiatal kutat6 egy-egy irdsa is olvashatd. Labancz Déra egy meg-
hatdrozé év, 1491 eseményeinek lenyomatat vizsgdlja az MTA Konyvtaranak Kézirattara-
ban talalhaté masolati anyagban, illetve a feltart és a Magyarorszagon 6rzott masolatokkal
Osszevetett mildndi iratanyagban. Nagy érdeme a kdzleménynek a levelekhez készitett
magyar nyelvi forditds, amelybél semmit sem von le az idénként esetleg vitathaté sz6-
haszndlat. A recenzens szamdra kissé nehézkesnek ténik ugyan a forrasok beazonositasa
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a levéltari jelzet hianyaban, de a hivatkozott szakirodalom alapjan ez minden bizonnyal
pétolhato. A masik fiatal kutato, Kirdlyné Belcsdk Eszter tanulmdnya Tommaso Amadei
esztergomi érseki helynok 1495-1505 kozott irédott, a modenai levéltarban meg6rzott
leveleit veszi gércsé ala. A tanulmany a helynok 24 levelét helyezi torténeti kontextusba,
kozli révid magyar nyelvii regesztdjukat és eredeti, olasz vulgaris nyelvi atiratukat. Laura
Zanichelli rovid irdsa a szerzé kutatasi témajéhoz illeszkedéen Bartolomeo Calco urdhoz,
Lodovico Moro milanéi herceghez irt - tébbek kozott Gergelylaki Buzlay Mézes magyar
kirdlyi kovet 1489. évi milandi latogatasardl sz6lo - jelentését publikalja szovegkritikai
apparatussal.

A fejezet zarétanulmanydt a projekt vezetSje, Domokos Gyorgy publikdlta. Célja
bevallottan a jelentések mint forrastipus adatgazdagsdganak bemutatasa Ercole Pio egri kor-
manyzo uranak, Estei Hippolitnak kiildott levelein keresztil. Pio személyére vonatkozéan
azonban nemcsak a modenai levéltari fondban fennmaradt és itt ismertetett 25 levél ad
informaciot, hanem, mint arra a szerz§ is roviden kitér, a magyarorszagi és szlovakiai okleve-
les anyagban is legaldbb 14 eltéré tipusi dokumentumban talalhaté réla emlités. A levelek
a koltsként is prébalkozé itdliai szerzé szemiivegén at lattatjdk a korabeli Magyarorszdgot,
szamos gazdasagtorténeti, kultirtorténeti stb. adalékkal gazdagitva az 1508-1510 kozott
eltelt két esztend6rél meglévé ismereteinket.

Mig az els6 két egység a projektmunka szakaszait tiikrozi, az utolso6, Perspektivak
cim(i fejezet a projektnek kdszonhet6 jovébeli lehetéségekre fokuszal. Kovacs Zsuzsa eddig
ismeretlen forrdst k6zol. A mildnéi Ambrosiana konyvtar egyik kédexében fennmaradt Ara-
goniai Beatrix- €s Aragoniai Eleondra-€letrajzot teszi kozzé teljes dtirdsban és magyar fordi-
tasban is. A forrds Uj vonatkozdsokkal egészitheti ki a magyar kiralyné szerelmi életérél sz616
torténeteket. Szintén Aragoniai Eleondra a targya Cornelia Endesfelder kozleményének,
amely a milanoi hercegné politikai szerepvdllaldasat mutatja be korabeli forrasok alapjan.
A fejezet utols6 tanulmanya W. Somogyi Judit nyelvtérténész tollabdl elsé pillantasra talan
meglepd, de méltd zdrdsa a kotetnek, hiszen kivaléan megmutatja, hogy a feltdrt népnyelvi
szovegek nyelvészeti elemzése milyen sokrétli eredményt hozhat akar egy széveg szerzGsé-
gének eldontését illetSen is.

A Vestigia kotet egy tobb intézmény és szamos kutaté egyiittmikodésével, vala-
mint példaértéki osszefogdssal megvaldsitott, forrdsfeltarast és forrasfeldolgozast is maga-
ban foglal6é tudomanyos projekt els, véltozatos eredményeit tartalmazza. A kutatécsoport
tevékenységével, mint az varhato volt, a kétetben szereplé tanulmanyokon tdl, id6kozben
szamos Uj magyar és olasz nyelvii publikdci6, egyetemi szakdolgozat és doktori disszer-
tacio létrejottéhez jarult hozza. A 2015. évi internetes kozzétételnek kdszonhetSen egyre
tobb ,kiilsés” kutato is felfedezi az altaluk 2010-2015 kozott feltart észak-itdliai hungarika-
iratanyagot. Ezek alapjan leszogezhetjiik, hogy a Vestigia olyan projekt, amely érdemes
a folytatasra, és amelyet az elmdlt 6t évben kidolgozott alapelvek alapjan, az id6kozben
kiépitett jelentés nemzetkozi kapcsolatokat felhaszndlva ki lehet, €s reményeink szerint ki
is fognak terjeszteni tovdbbi északolasz kozgy(jteményekre. Az adatbazis fejlesztése, a di-
gitdlis masolati anyag teljes korl hozzaférhet6sége, ami jelenleg technikai akaddlyok miatt
nem biztositott, a jovében a Magyar Nemzeti Levéltar és a Vestigia kutatécsoport tervezett
egylttm(kodésével szintén megvaldsulhat. Az ily modon elérhetévé tett forrasokat pedig
remélhetéleg szamos torténész €s irodalomtorténész szakember tudja majd felhasznalni
kutatdsaihoz.

Arany Krisztina
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